Phu luc I
Appendix I

THONG BAO THAY POI NHAN SU'
CHANGE IN PERSONNEL
(Ban hanh kém theo Quyét dinh sé 21/OD-SGDVN ngay 21/12/2021 ciia Tong Gidm dée S¢ Giao
dich Chitng khodn Viét Nam vé Quy ché Céng bé thong tin tai Sé Giao dich Chitng khodn Viét Nam)
(Issued with the Decision No. 21/0D-SGDVN on 21/12/202] of the CEO of Vietnam Exchange on
the Information Disclosure Regulation of Vietnam Exchange)

CONG TY CP KY THUAT VA O CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
TO TRUONG LONG Pjc 14p - Ty do - Hanh phiic
TRUONG LONG ENGINEERING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND AUTO JSC Independence - Freedom - Happiness
S6: 03/2022 TPHCM, ngéy O thang 05 néim 2022
No.: 03/2022 HCMC, day ¢ month 05 year 2022

THONG BAO THAY POI NHAN SU'
CHANGE IN PERSONNEL
(Mdu dimg cho cdc triwong hop bé nhiém va/hodic mién nhi¢m/tic nhi¢m
Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation)

Kinh giti: S& Giao djch Chitng kho#n thanh ph§ H Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

Céin cir theo Nghj quyét PHDCP ngay 20/04/2022, ciia Céng ty Cb phan Ky thudt va O 6 Truong
Long, chung t6i trdn trong thong bao viée thay ddi nhén sy cta Cong ty chiing t6i nhu sau:

Based on General Mandate dated 20/04/2022 of Truong Long Engineering and Auto JSC, we would
like to announce the change in personnel as Jfollows:

Trwong hop bo nhi¢m/In case of appointment ( *)s

- Ong (ba)/Mr./Ms.: Nguy&n Thi Thanh Thiy

- Chirc vy trude khi bd nhiém/Former position in the organization:

- Chire vu duge b nhi¢ém/Newly appointed position: Thanh vién Ban kiém soat
- Thoi han bo nhiém/Term: nhi¢m ky 2022-2027

- Ngdy bit dau c6 hiéu lye/Effective date: 20/04/2022



Thdng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 20/04/2022 tai dudng
dén hitp://truonglonggroup.com/quan-he-co-dong /This information was published on the company’s
website on 20/04/2022, as in the link http:/truonglonggroup.com/quan-he-co-dong

Tai lidu dinh kem/Attached documents: Dai dién 6 chite

- Nghi quyét PHDCD vé viéc thay doi nhén sy; Organization representative

General Mandate on the change in personnel. Ngudi dai di¢n theo phap ludt/Nguoi UQ CBTT
- Danh séch nguoi ¢6 lién quan (Phu luc 11 - Legal representative/Person authorized to
Danh sach ngudi noi bo va nhitng ngudi ¢ lién disclose information

quan) (KY, ghi r ho tén, chirc v, déng ddu)

List of related persons (Appendix II - List of
insiders and their related persons).
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